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Abstract 

Cognitive poetics as one of the new branches of cognitive science, provides 

appropriate tools for analyzing the text for the literay critics. The theory of text worlds 

is one of these tools and is useful in analyzing the textual space. In this study the 

authors seek to analyze the function of this theory in representing the world of 

constructed text in Persian poetry. To this goal, the authors  analyzed a sonnets of 

Saadi and a free verse poem of Nima, and examined the function of the theory of the 

text worlds. The results of this study indicate that this theory is more suitable for the 

analysis of free verse poetry, and in classical poetry, especially the liryc poetry, there 

are obstacles due to the inherent limitations of this kind of poetry. To solve the 

problems of classical poetry analysis, the authors have presented solutions using the 

theory of text worlds. 
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1. Introduction 

Cognitive poetics as one of the new branches of cognitive science, provides 

appropriate tools for analyzing the text for the literary critics. The theory of 

text worlds is one of these tools and is useful in analyzing the textual space. 

Our purpose in this study is to analyze the function of this theory in 

representing the world of constructed text in Persian poetry. To this goal, we 

analyzed a sonnets of Saadi and a free verse poem of Nima, and examined 

the function of the theory of the text worlds. The results of this study 

indicate that this theory is more suitable for the analysis of free verse poetry, 

and in classical poetry, especially the lyric poetry, there are obstacles due to 

the inherent limitations of this kind of poetry. To solve the problems of 

classical poetry analysis, we have presented solutions using the theory of 

text worlds. 

The article can be elaborated in more detail: Text world theory is one of 

the tools of cognitive poetics that provides the reader with the ability to 

carefully examine the components of a text. This theory has a coherent 

method for modern literary analysis because it explores internal elements 

and then analyzes the evolution of text discourses. The present research has 

demonstrated in practice that this theory is a tool for accessing discourse and 

the constituent elements of Persian poetic texts. An important point that the 

interpreter must consider in analyzing the text world of classical poetry is to 

pay attention to the elements of discourse and not to examine grammatical 

sentences. 

In the analysis of poetry, this theory, more than anything else, deals with 

the context of the text and the explanation of the textual elements of the 

poem, and does not have the special ability to examine the rhetorical 

elements of the text. At the same time, in the course of our research, we have 

shown that despite the limitations of this theory in dealing with the rhetorical 

elements of the text, the rhetorical simile can be explored in sub-worlds of 

text. The inherent limitations of classical Persian poetry, such as the lack of 

narration and the lack of vertical focus in many poems, as well as the 

necessity of weight and the existence of rhyme and line, cause this theory to 
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generally face limitations in dealing with classical poetry. With the 

application of several guidelines, this theory can be applied to classical 

Persian poetry. This theory is well-suited to criticism in modern poetry 

because of its greater narrative and lack of limitations on classical poetry. 
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   :gholamho@modares.ac.ir E-mail                                                                  نويسندة مسئول مقاله: 

  .تدوين شده است )INSF (  اين مقاله با حمايت صندوق حمايت از پژوهشگران* 
 

هاي متن در تحليل رسي و تحليل كاركرد نظرية جهانبر

شناسانة شعر فارسي (مطالعة موردي: يك غزل از زيبايي

  *سعدي و يك شعر آزاد از نيما يوشيج)
  

  *2زادهغلامحسين غلامحسين ،1مشهد قديمي رفايي رضا

  
  . دانشجوي دكتري زبان و ادبيات فارسي، دانشگاه تربيت مدرس، تهران، ايران.1

  استاد زبان و ادبيات فارسي، دانشگاه تربيت مدرس، تهران، ايران. .2
 

  12/09/98پذيرش:                                                15/04/98دريافت: 

  

  چكيده
شناختي، ابزارهاي متفاوتي براي تحليل هاي نوين علوممثابة يكي از شاخهشناسي شناختي بهزيبايي

  دهد. هدف نگارندگان در پژوهش حاضر، بررسي كاركرد نظرية تقد قرار ميمتن در اختيار من
شناسي شناختي در تحليل شعر فارسي است. نظرية مثابة يكي از ابزارهاي زيباييهاي متن، بهجهان
دهد و در هاي متن ابزارهايي ويژه را براي بررسي عناصر اصلي متن در اختيار منتقد قرار ميجهان

هايي مواجه است. در اين پژوهش براي نيل به هدف، يك تحليل شعر فارسي با محدوديت عين حال، در
ها بررسي هاي متن را در آنغزل از سعدي و يك شعر آزاد نيمايي را تحليل و كاركرد نظرية جهان

تري است دهد كه اين نظريه براي تحليل شعر نو، ابزار مناسبايم. نتايج پژوهش حاضر نشان ميكرده
اين نوع شعر و نيز عدم روشني  هاي ذاتيدليل محدوديتو در شعر كلاسيك، خصوصاً شعر غنايي، به

  سير انديشه، با موانعي مواجه است.
  

  يوشيج. نيما سعدي، متن، هايجهان شناختي، شناسيزيباييهاي كليدي: واژه

  

  

  

 پژوهشي - دوماهنامة علمي

  418-383، صص1399) بهمن و اسفند 60(پياپي  6، ش11د
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  . مقدمه1
  ر مؤلف، متن و خواننده پديد تفسيرهاي ادبي، همواره بر پاية تمركز بر يكي از سه عنص

شوند. تفسيرهاي بندي ميهاي مختلف نقد ادبي دستهها و عنوانرو، در قالبآيند و از اين مي
دهند و ابعاد مختلف مثابة سازندة متن كانون توجه قرار ميمحور، مؤلف را بهمؤلف

  . تفسيرهاي كنندشناسانه را با تمركز بر اين عنصر واكاوي ميايدئولوژيك و سبك
محور بر صائب بودن آراي مختلف خوانندگان مختلف متمركز هستند و تفسيرهاي خواننده
   تحليل و بررسي را آن مختلف هايجنبه و دهندمي قرار اساس را ادبي متن محور،متن
 با كه است متن هايجهان نظرية محور،متن هايتحليل براي متأخر ابزارهاي از يكي. كنندمي
 از نظريه، اين. كندمي واكاوي متن سازندة عناصر و گفتمان جهت از را متن شناختي، ليتحلي
 فراهم داستاني متون و رمان براي را مناسبي ابزارهاي متن سازندة عناصر واكاوي حيث
 شيوة ـ شودمي پرداخته آن به مقاله اين در كه ـ نظريه اين دربارة اساسي چالش. آوردمي

 كلاسيك شعر تحليل در متن هايجهان نظرية. است فارسي شعر با ياروييرو در آن كاركرد
 نو و كلاسيك شعر در آن كاركرد كيفيت رو، اين از و ندارد يكساني كاركرد فارسي نو و

هايي مواجه است و در شعر نو، اين نظريه در شعر كلاسيك با محدوديت اين. است متفاوت
كاركرد اين نظريه در شعر كلاسيك و نو و نيز  ها وجود ندارد. بررسي كيفيتمحدوديت

اند هايش در شعر، دو مسئلة اساسي است كه نگارندگان تلاش كردهبررسي دلايل محدوديت
ها پاسخ دهند. به اين منظور، دو پرسش اساسي پيش روي ما قرار دارد در اين پژوهش به آن

  اين پژوهش نائل آييم:ها به هدف خود در گويي به آنكنيم با پاسخكه تلاش مي
 شود؟مي مواجه فارسي شعر با كيفيتي چه با و چگونه متن هايجهان . نظرية1

 نو و كلاسيك شعر انواع از يك هر با رويارويي در متن هايجهان نظرية . كاركردهاي2
 چيست؟ فارسي

 رويكرد انجام اين پژوهش، توصيفي ـ تحليلي است و به بررسي و تحليل كاركرد نظرية
 مثابةبه سعدي از غزل يك منظور، اين به. پردازدهاي متن در تحليل شعر فارسي ميجهان
 آزمايش نو، شعر نمونة مثابةبه نيما آزاد شعر قطعه يك و غنايي كلاسيك شعر از اينمونه
 منابع. شود مشخص هاآن از يك هر در متن هايجهان نظرية كاركردهاي تا شد خواهند
  اي گردآوري شده است.كتابخانه شيوة به حاضر، پژوهش
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  پژوهش پيشينة. 2
شود هاي متن، مشخص ميهاي صورت گرفتة پيشين در باب نظرية جهانبا بررسي پژوهش
گرفتة فارسي، در حوزة كاركرد اين نظريه، در نثر و رمان بوده هاي صورتكه اندك پژوهش

لي انجام نشده است. در است و دربارة كاربرد آن در شعر فارسي هيچ پژوهش مستق
هاي آن در تحليل شعر فارسي تحليل پژوهش حاضر، كاركرد اين نظريه و مزايا و ضعف

  كند.خواهد شد و اين نكات، پژوهش حاضر را از مطالعات و تحقيقات پيشين متمايز مي
ها و مقالات جاي هاي متن در دو دستة كتابپذيرفته در حوزة جهانهاي صورتپژوهش

  ند:گيرمي
 :هاكتاب

 Language Andهاي متن سخن گفته شده، كتاب نخستين اثري كه در آن از جهان - 

World Creation In Poems And Other Texts است كه ويرايش نخست آن  1اثر النا سمينو
 منتشر شده است. 2014و ويرايش جديد آن در سال  1997در سال 

 Text Worlds: Representing conceptualهاي متن، كتاب دومين اثر در حوزة جهان - 

space in discourse منتشر شده و شالودة نظرية  1999است كه در سال  2اثر پائول ورث
 دهد.متن را تشكيل ميجهان

ترين اثري است كه مهم 3ولاثر پيتر استاك cognitive poetic: an introductionكتاب  - 
چاپ شده  2002دبي بررسيده است. اين كتاب در سال هاي مفيد اين نظريه را در مطالعات اجنبه
 است.

 نگارش متن هايجهان نظرية باب در مستقل صورتبه كه اثري آخرين و ديگر مهم ـ كتاب
 2007 سال در كه است 4گاوينز جوانا اثر text worlds theory: an introduction شده،
  .است شده چاپ

 نظرية Texture: A Cognitive Aesthetics of Reading ازكتاب هاييبخش در ولـ استاك
 .است شده چاپ 2009 سال در كتاب اين. است داده بسط ادبي هايتحليل در را متن هايجهان

 مقالات:

 گرفته نتيجه و كرده بررسي بحث مورد كتاب در را متن جهان عناصر) 1389(  ـ صادقي

 
1 Elena sem ino 2 Paul werth 3 Peter stockwell  4 Joanna Gavins  
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 هايداستان سازيفعال از استفاده با داستاني روايت ساخت به زيرشمول هايجهان: كه است
  .است نجدي آثار اصلي مشخصة كه انجامدمي زيرساختي
 عناصر شناسايي در متن جهان نظرية كاربرد« مقالة در) 1393( همكاران و ـ گلفام
- چاپ »شناختي شعرشناسي رويكرد مبناي بر احتجاب؛ شازده داستان روايي متن سازندة

 رمان از هاييبخش ،206 ـ 183 صص ،5 شمارة ،5 دورة ،انيزب جستارهاي نشرية در شده
 .اندكرده بررسي متن هايجهان نظرية مبناي بر را احتجاب شازده

 بازگو را آن اصلي هايويژگي نيز، و آن تكوين و متن جهان نظرية سير) 1394( ـ رستار
 است. كرده

 با و كرده بررسي متن ايهجهان نظرية منظر از را وداع كتاب متن ،)1395( ـ افراشي
 متضمن »وداع« داستان كه است گرفته نتيجه چنين متن، فرعي هايزيرجهان بررسي بر تأكيد
 .اند دستيابي قابل متني مشخصِ هاي نشانه وسيلة به كه معناست عميق هاي لايه

 

  نظري مباني. 3

  5شناسي شناختيشناسي و زيبايي. زبان1ـ  3
هاي بررسي علمي ترين نحلهمثابة يكي از مهمبه 6شناسي شناختيناخيراً، پژوهشگران به زبا

در اين رويكرد از » شناخت«اند. با توجه به واژة كليدي زبان، توجه بسياري نشان داده
مطالعة زبان، طبعاً مطالعات زباني پژوهشگران اين حوزه نيز، با تكيه بر ذهن و مغز و 

شناسي شناختي يك نظرية بايد توجه داشت كه زبانپذيرد. البته، كاركردهاي آن صورت مي
هاي فرضاي از رويكردهاي زباني است كه در پيشواحد و منسجم نيست؛ بلكه مجموعه

  ).449: 1397هستند (اونگرر و اشميت،  زيربنايي در باب ماهيت زبان با يكديگر شريك
 8چامسكي 7اسي زايشيشناين رويكرد مطالعة زبان، در قرن بيستم و در تقابل با زبان

شناسي زايشي، به چگونگي پردازش شناسي شناختي با زبانپديد آمد. تفاوت بنيادين زبان
  معنا معطوف است:

 در معني جايگاه سازد،مي متمايز زايشي دستور از را شناختي شناسيزبان كه ايعمده ويژگي
 تعيين صوري قواعد نظام يك حسب بر زبان هايعبارت ساختار زايشي، مدل در. است نظريه
   استدلال هاشناختي برعكس،. هستند معنا از مستقل عمدتاً كه شودمي

 
5 Cogni tive poet ic 6 Cogni tive Linguistics  7 generative Linguis tics 8 Noam  Chomsky  
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 خاص، زباني عبارت هر كه است مفهوم اين به شناخت مستقيم بازتاب زبان، ساختار كه كنندمي
  ).11: 1397 لي،( است معين موقعيت يك سازيمفهوم خاص شيوة به وابسته

دانست كه در  9شناسي شناختي را رونالد لانگاكرپرداز زبانظريهترين نشايد بتوان مهم
  شناختي را وضع كرد و پس از آن، ميلادي، مباني دستور 1991و  1987هاي سال
پژوهان دست يافت تدريج به جايگاه مهم و مستحكمي در ميان زبانشناسي شناختي، بهزبان

  هاي اسي شناختي با ساير مكتبشن(براي كسب اطلاعات بيشتر دربارة تفاوت زبان
  ).16ـ  14: 1396مهند، شناسي ر.ك: راسخزبان

  شود:مندي زبان تأكيد ميشناسي شناختي، به بدنهمچنين، در زبان
 و ذهن كه اساسي فرض اين پاية بر گفتمان، و زبان مطالعة براي شناختي رويكردهاي تمام
 پيوند( پيوند اين براي مهم شواهد از برخي. ندشومي ريزيپايه دارند، پيوند جدي طوربه جسم
 و اشيا با روابطمان و جهان در موقعيتمان بيان براي ما كه زباني در توانمي را) بدن و ذهن

  ).Gavins, 2007: 36( يافت كنيم،مي توليد اطرافمان اشخاص

ـ كه ـان شناسي شناختي، در ارتباط با بدن انسبنابراين، بسياري از مقولات حوزة زبان
  شود.هاي شناختي او است ـ مطرح مييكي از اولين شاكله

و مقولات  10توان ابزار مطالعة متن ادبي با تكيه بر بافتشناسي شناختي را ميزيبايي
شناسي و هاي زبانذهني تعريف كرد. ابزارهاي اين رويكرد مطالعة متن ادبي، مبتني بر داده

كار گرفته شده است. قرن بيستم در مطالعات ادبي به شناسي شناختي است و از اواخرروان
 12و جانسون 11شناسي شناختي، از سوي ليكافها در تدوين نظريات زيبايينخستين تلاش

شناسي شناختي را بار نظرية زيباييبراي نخستين 13صورت پذيرفت و سپس، ريون تسر
  شمارد:ن برميشناسي شناختي را چنيمطرح كرد. تسر دو مبناي اصلي در زيبايي

 .شودمي منتج خواننده ذهني فرايندهاي و آن ساختار مجموع از متن يك درك . كيفيت1
 خوانندگان متفاوت تأثرات براي بايد) شناختي شناسيزيبايي( توضيحي مدل . اين2

  ).Tsur, 2008: 28(باشد  بخشنتيجه مختلف،
سازد: اول اينكه سي را آشكار ميشناكند، دو ويژگي زيبايياين دو مبنا كه تسر مطرح مي

اين رويكرد، بر هر سه ضلع مثلث مؤلف، متن و خواننده توجه دارد. بايد توجه داشت كه 
شناسي شناختي اساساً اگرچه در اين مباني، از مؤلف نامي به ميان نيامده است؛ اما زيبايي

 
9 Ronald Langac ker 10 ش  ي ب ات  كسب اطلاع باط بافت وبراي  دربارة ارت صص1393متن ر.ك هليدي و حسن،  تر   :16 9 -22 1.  11 George Lakoff 12 Mark Johnson  13 Reuven Tsur  
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اي جدا از مؤلف پديدهگيرد و چنين نيست كه متن را داد ذهني مؤلف درنظر ميمتن را برون
شمار آورد. دوم اينكه، در مبناي دوم كه بخشي از آن بر مبناي اول بنا شده است، تسر به

شناسي شناختي، براي خوانندة ادبي و تأثيرات دريافتي هر خواننده، كند كه زيباييتصريح مي
كه با ساختار و  شرطيهاي گوناگون، بهاهميت بسياري قائل است و براي تفسيرها و دريافت

  بافت متن منافاتي نداشته باشد (بنا بر فرضية اول) كاربردي و مفيد خواهد بود.
ميلادي گسترش داد. او  2009و  2002هاي ول اين نظرية را در سالپس از تسر، استاك
مثابة يابي به متن و بافت، بهشناسي شناختي، ابزارهايي را براي دستمعتقد است كه زيبايي

  ). stockwell, 2002: 4آورد (يابي به فهم جايگاه، ارزش و معناي ادبي فراهم ميدست كليد
اين شيوة رويارويي با متن، از ابزارهاي مختلفي براي تحليل ذهن نويسنده، مفسر و خود 

  كند كه هر يك از اين ابزارها، به نحوي خاص با اثر ادبي مواجه متن ادبي استفاده مي
  .14كنندمتفاوتي از متن و ذهن نويسنده و خواننده را بررسي ميشوند و ابعاد مي
  

  15هاي متن. نظرية جهان2ـ  3
شناسي شناختي است كه در تحليل ترين ابزارهاي زيباييهاي متن يكي از مهمنظرية جهان
هاي آن در اواخر سدة بيستم ميلادي نهاده جمله متون ادبي سودمند است و بنيانمتون، از
 را ورث پائول پژوهشگران برخي گونه كه در پيشينه ذكر شد، با وجود اينكههمان شده است.

بخش  در رستار، و افراشي صادقي،: ك.ر( دانندمي نظريه اين اصلي پردازنظريه و مبدع
پرداز اين حوزه، النا سمينو است. سمينو دو سال پيش از پيشينة پژوهش)، نخستين نظريه

هاي متن سخن گفته است و بنابراين، حق اين است ابش از جهاندر كت 1997ورث، در سال 
  شمار آوريم.پرداز اين حوزه بهكه او را نخستين نظريه

هاي متن ابزاري شناختي است كه ابتناي آن بر گفتمان و اجزاي سازندة متن نظرية جهان
گيرد كه به است. پائول ورث، گفتمان را تلاشي آگاهانه از سوي مؤلف و مخاطب در نظر مي

يابند و به يابند، انسجام ميها گسترش ميشود. در اين جهان، گزارهجهاني مشترك بدل مي
  ).187: 1393نقل از گلفام و همكاران، به ،werth, 1999: 95شوند (ساخت معنا منجر مي

  هاي متن، ابزاري شناختي براي مطالعة متون است:نظرية جهان

 
14 همهم  ين تند از: نما و زم ار ابزارها عب ين  ا يشترين  هسازي، پ عنمون انسازي، ارجا ومي و جه مفه مجاز  اره و  اختي، استع اي شن يشه ات ب براي اطلاع ذهن (  تر ر.ك هاي  stockwel l, 200 2 .( 15 Text worlds t heory 
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 ذهني بازنمايي مفهوم مبناي بر كه است انساني زبان پردازش زاراب يك متن، هايجهان نظرية
 شناسيزبان در را تجربي اصول و است شده ساخته شناختي شناسيروان در شده مطرح
  ).Gavins, 2007: 8( گذاردمي اشتراك به شناختي

و رو هستيم: جهان گفتمان، جهان متن در نظرية جهان متن، ما با سه مقولة اساسي روبه
  ها:زيرجهان

: اولين لايه از جهان متن، جهان گفتمان است. يك جهان گفتماني، رويدادي جهان گفتمان
است. منظور از مشاركان جهان متن، كنشگرها  16كنندهزباني است كه شامل حداقل دو شركت

گويند. مصاديق پذيرند، با يكديگر سخن ميشوند، اسنادپذيرهايي هستند كه وصف ميو كنش
هاي درون متن)، نويسندة وگو (شخصيتتوان: دو نفر در حال گفتاركان گفتماني را ميمش

 كنندة آن يا مؤلف و خواننده، دانست.نامه و دريافت

(درك و دريافت بافت  17اند از: ادراك موقعيت حاضرعوامل مؤثر در جهان گفتماني عبارت
ها و افكار مشاركان ها، رؤياها، نيتترسها، اميدها، ها، خاطرهو موقعيت متن)، باورها، دانش

هاي بالا در جهان گفتمان و نيز براي مقابله با از هم گفتمان. براي جلوگيري از عدم مهار داده
كند كه صرفاً عناصر ضروري هاي متن بر اين تأكيد ميگسيختگي تفسير، نظرية جهان

كند) هان گفتمان كمك ميموجود در متن و بافت (عناصر موجود در متن كه به تحليل ج
پردازد دهندة جهان گفتماني نمياستفاده شود و بدين ترتيب، به بررسي تمامي عناصر تشكيل

)Stockwell, 2002: 136, 137.( 

: جهان متن، دومين لايه از نظرية جهان متن است كه شامل عناصر اصلي متن جهان متن
  دهد:هاي متن را چنين توضيح ميهانول، ماهيت جدهندة آن است. استاكو اجزاي تشكيل
 ـ پايه شناخت رايجِ درك اساس بر را متني جهان يك يكديگر، همراهبه خوانندگان، و نويسندگان

 متن، جهان. سازندمي شود ـمي گذاشته اشتراك به خواننده و نويسنده ميان رسد،مي نظربه كه
 داراي و شودمي متحول، دائماً كه جهاني( بمتناو جهان از مدارانه خواننده ذهني بازنمود يك

 مكان و) زمان( تاريخ اشيا، ها،شخصيت آن، در است ممكن كه است) است بازگشت و حركت
 انباشته هاآن پيشين هايتجربه از كه است غني جهاني خوانندگان، متن جهان. باشد داشته وجود
) سازهاجهان( شودمي اضافه آن هب كه جديدي عناصر واسطةبه متن، جهان وضعيت. است شده
  ).6 :2009( يابدمي تغيير) نقش هايبرندهپيش(آن  درون حركت نمايانگر رويدادهاي و

  شود:بنابراين، جهان متني از دو عنصر اصلي تشكيل مي
 

16 Participants 17 perceptions of the imm ediate situation  
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 رويدادهاي كه كنندمي ايجاد متن در برجستگي نوعي عناصر، اين: 18سازجهان . عناصر1
   شامل ساز،جهان عناصر. شودمي واقع آن با عاملت در متن زمينةپيش
 ولاستاك. شودمي 19عناصر ديگر و) ها(شخصيت مكان، زمان، در) تمركز(  گيريجهت
  :است كرده تعيين را مصاديقي عناصر، اين از يك هر سازيمشخص و رهگيري براي

  

  سازعناصر جهان :1 جدول
Table 1: world-building elements  

  

  اشيا  هاشخصيت  كانم  زمان

21قيدهاي مكان  20زمان دستوري
(هاي) اسمي (اسامي گروه 

  22خاص)

گروه(هاي) اسمي (اسامي 

  خاص)

- جملات قيدي مكان  23وجوه افعال

(جملات  24نما
معترضة مفيد 
  مكان)

  ضماير  25ضماير

هاي اسمي گروه  26قيدهاي زمان
  27نمامكان

    

- جملات قيدي زمان

(جملات  28نما
  ان)معترضة مفيد زم

      

  

 وظيفة كه هستند هاييگزاره نقش، برندةپيش هايگزاره: 29نقش برندةپيش هاي. گزاره2
 ها،كنش حالات، شامل هاگزاره اين. دارند برعهده را متن جهان در موجود هايجريان پويايي
 جهان درون هايشخصيت و اجزا با ارتباط در كه است اسنادي هرگونه و فرايندها رخدادها،

 .شودمي مطرح تنم
برندة نقش، ممكن است چندين الگوي هاي پيش، گزاره):2002 137(ول به عقيدة استاك
  متفاوت داشته باشد: 

  
  

 
18 world-building elem ents  19 ترجمة   ين واژه،  ا object نجا هر چيزي است كه از نظر جان  ي نشاست و در ا ابل شخصيتدار بودن و ك تق يرد.گري، در  گ قرار  ها   20 Tense of verbs 21 locative adverbs 22 noun phrases (includ ing proper names) 
23 Aspect sy stem  of verbs 24 adverbial clauses 25 pronominal 26 tem poral adverbs 27 Noun phrases specifying a place  28 adverbial clauses 29 function-advancing proposit ions  
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  ولبرندة نقش از نظر استاكهاي پيشگزاره :2 جدول
 By Stockwellfunction-advancing propositions Table 2:  

 

  كنش گفتاري  نقش  نوع اسناد  هدف متن

  گزارش/ نقل مطلب  گسترانندة پيرنگ  كنش/ رويداد  يت/ توصيفروا
  توصيف صحنه  برندة صحنهپيش  حالتي  صحنه

  توصيف شخصيت  برندة شخصيتپيش  حالتي/ صفتي  شخصيت
  توصيف متن عادي  برندة عادي متنپيش  (روزمره) وضعي/ طبيعي ادبي)عادي (غير
  گيرينتيجه گيري،مفروض  برندة استدلال پيش  ربطي  استدلالي
  تمنايي/ التزامي  برندة هدف نهاييپيش  30التزامي/ امري  تعليمي

  
هاي متني، ول براي انواع گونهمشخص است، استاك 2گونه كه در جدول شمارة همان
گزيند و بر اين گيرد، نوعي اسناد غالب را برميهاي متفاوت نقشي را در نظر ميبرندهپيش

  كند. به عقيدة برندة نقش حكم ميهاي پيشگفتاريِ گزاره اساس به نقش اسناد و كنشِ
  هاي نقش را به دو دسته تقسيم كرد:برندهتوان پيشول، در سطح پايه مياستاك
 .كنندمي مطرح را اسنادي و توصيفي ربطي، هاييگزاره نقش، هايبرندهپيش . برخي1
  .كنندمي تمركز هاكنش و رويدادها بر ديگر . برخي2
شناسي نزديك شده است. با توجه به ول تا حدودي به سبك، استاك2ر جدول شمارة د

هاي گفتاري توجه كرده است، به مسئلة اسناد و كنش 2ول در جدول شمارة اينكه استاك
(ميزان قطعيت يا عدم قطعيت كلام مؤلف)، روشن و آشكار است.  31توجه او به مسئلة وجهيت

تري در شكل بسيار دقيقبندي ارائه شده از سوي او، بههحال آنكه در اين صورت، دست
گراي هليدي نمود يافته است. هليدي سه وجه كلي خبري، شناسي نقشدستور زبان سبك

گيرد. او در مرحلة بعد، دو وجه بند پرسشي و امري را براي هر بند در زبان در نظر مي
كار كه همگي براي تبادل اطلاعات بهخبري و پرسشي را به همراه بند تعجبي، به اين دليل 

ها را وجه اخباري ناميده است. از سوي ديگر، تمامي روند، در يك دسته قرار داده و آنمي
بندي كرده و براي بند (واحد مورد تأييد هاي امري و التزامي را، ذيل وجه امري دستهساخت

يه با جزئيات بسيار و دقت هليدي) به دو وجه اصلي خبري و امري قائل شده است. اين نظر

 
30 مري   ليمي، همواره التزامي و ا ات تع بي كه اسناد اد ار مناقشهاين حكم  بسي باشد و از اسنااست،  گر، اگر متني آموزنده  دي ان  بي ه است؟! به  تزامي استفاده شد ليمي، صرفاً از اسناد ال ون تع مامي مت يز است. آيا در ت يست؟!برانگ يمي ن در آن صورت تعل باشد،  تزامي خالي  د ال  31 modality  
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كند و از اين رو، روشن است ول را تبيين ميشده از سوي استاكبسيار بيشتر، مباحث مطرح
  .32ول، جامع و دقيق نيستشده از سوي استاككه جدول طراحي

اشعار  ول، چنانكه در تحليلمانده در جدول پيشنهادي استاكترين نكتة مغفولمهم
كه برخي از انواع اسنادهاي پيشنهادي او، در مواردي ديگر، جز آنچه  خواهيم ديد، اين است

او پيشنهاد داده است، قابليت و كاركرد دارد. براي مثال، نوع اسناد حالتي، براي توصيف و 
برندگي شخصيت و هر چيزي كه حالت را توصيف كند، كاربردي است. از سوي ديگر، پيش
  توان به فراخور، ي گفتاري نيز، در شعر فارسي، ميهاگذاري انواع اسناد و كنشدر نام
برندة متن، در مطالعة هاي پيشهاي ديگري را مفروض گرفت. ما در تحليل گزارهگذارينام

ايم و هرجا لازم بوده است، آن را ول قرار دادهشده، اساس را نظر استاكموردي بررسي
  ايم.اصلاح كرده
هاست كه از جهان اصلي متن هاي متن، زيرجهانهانسومين لاية نظرية ج	:هازيرجهان
ها نمايانگر تنوع و تغيير در جهان متني هستند، بدون اينكه حس زيرجهان شود.حاصل مي

گيري تواند محمل جهتها ميانقطاع از جهان متن را به مخاطب القا كنند. محتواي اين زيرجهان
جهاني كاملاً تازه و بافتي سرشار از (تمركز) در زمان، مكان، شخصيت و اشيا باشد و 

جايي در زمان و مكان، استفاده هاي مختلف را بيافريند. بنابراين، هرگونه تغيير و جابهامكان
آفريند كه مخاطب در هاي جديدي ميها، جهاناز نقل قول مستقيم و بيان اعتقادات شخصيت

-مجدداً به جهان اصلي متن باز مي كند و پس از آن،ها ورود پيدا ميحين خوانش به آن جهان

  شود.

  اند از:سه گونه زيرجهان ممكن است در جهان متني اصلي نمود يابد كه عبارت
 نيز و زماني هايجهش و هابازگشت شامل هازيرجهان اين: 33اياشاره هاي. زيرجهان1
 .است مستقيم ـغير هايقولنقل برابر در مستقيم ـ هايقولنقل

-نيات شخصيت و باورها آرزوها، شامل نگرشي هايجهان: 34نگرشي هاي. زيرجهان2

 و »كردن پردازيخيال« ،»داشتن اميد« ،»داشتن آرزو« همچون افعالي با و است متن هاي
 تقسيم نيتي و باوري آرزويي، دستة سه به نگرشي هايزيرجهان. يابدمي نمود »خواستن«
  .شودمي

 
32 ات بيش طلاع كسب ا در سببراي  مسئلة وجهيت  اركرد  ارة ك درب وحي رودمعجني، كتر  اسي ر.ك فت 13شن 90 :28 4 -29 يش 0 طلاعات ب براي كسب ا كو نيز  در سب ود وجهيت  ارة نم اسي نقشتر درب پارسي، ر.ك تميمشن تحليل متون ادبي  اركرد آن در  دي و ك لي 13داري و صدري، گراي ه 94.  33 Deictic sub-worlds  34 Attitu dinal s ub-worlds   
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» فكر كردن«و » دانستن«، »باور (اعتقاد) داشتن« هاي باوري با افعالي همچونجهان
ها، بدون توجه به واقع شدة شخصيتواسطة نيات بيانهاي نيتي بهشود و جهانآشكار مي

ها، تهديدها، دستورها هايي مانند وعدهشود و در نمونهشدن كنش يا عدم آن، نشان داده مي
  بد.ياها بروز ميها)، پيشنهادها و درخواست(التزام
 به امكان و احتمال مسئلة كه هستند ابزارهايي: 35شناسانهمعرفت هاي. زيرجهان3
- زيرجهان اين كه كندمي تصريح ولاستاك. شودمي مديريت متن جهان از سوي هاآن واسطة

 شرطي ساختارهاي و would, will, should همچون هاييگزاره با انگليسي زبان در ها
 هايواژه انگليسي، زبان در اگرچه كه كرد توجه بايد. شودمي داده شانن...» پس... اگر« منطقي

would، could و should فارسي، زبان در ليكن دارند؛ هاييتفاوت يكديگر با معنايي نظر از 
 قيدهاي مجموعة توانمي و نيست چشمگير تفاوتي چنين نحو، و زبان متفاوت ساخت دليلبه
 را »36مگر و... گمان به گويا، گوييا، گويي، پنداري، شايد،«: هجملاز احتمال و ترديد و شك
 .گرفت در نظر شناسانههاي معرفتزيرجهان گرهاينمايان

دهندة احتمال علاوه بر اينكه از نظر معنايي، نشان» 37و گويا پنداري، گويي، گوييا«قيدهاي 
بيه قرار گيرند و به اين ترتيب، توانند در جايگاه ادات تشو ترديد هستند، از نظر بلاغي نيز، مي

  هر تشبيهي كه با اداتي همچون: پنداري، گويي و ... ساخته شود، به تشكيل زيرجهان 
واسطة توان بهشود. نتيجة اين سخن اين است كه ميشناسانه در متن منجر ميمعرفت

چيز به  سازي و ميزان قطعيت شاعر را در بيان شباهت يكبررسي ادات تشبيه، شيوة تشبيه
كند، ميزان قطعيت استفاده مي» چون«چيز ديگر، دريافت. هنگامي كه شاعر از ادات تشبيه 

  سازد. براي مثال، در اين بيت حافظ:تري را در تشبيه، آشكار ميبيش
  هيهــات ببويــد كــه خــامش عنبــر چــون زلــف

  

  ببــر  يــاد از ســخن ايــن  طمــع خــام دل اي
  

ر تشبيه كرده است. اگر او سياقي از كلام را شاعر زلف معشوق را با قطعيت به عنب
، ظاهراً ميزان »زلفت كه گويي عنبر خام است...«شد: گزيد كه در آن، چنين بيان ميبرمي

داشت كه در آن، زلف، بدون هيچ قيدي به عنبر خام تري نسبت به تشبيه حاضر ميقطعيت كم
  تشبيه شده است.

  :اما در اين بيت منوچهري

  است زده صابون به جامه سپيد بط گويي
  

  است زده خون قدح در پا ساق دري كبك
  

 
35 Epistem ic sub-worlds 36 ا به شمار مي  قيود، واژة مگر استثن ين  ان ا عت، در مي (ر.ك شري ه است  ظر گرفته شد ن در يز  نا ن قيد استث مال،  ترديد و احت بر قيد  علاوه  13آيد و  72 :30 ترديدي است:4 در حالت  مگر  كاربرد  براي  يت سعدي، شاهدي  ين ب ).  ا در خوابي                                    پنجاه رفت و  ي             اي كه  اب دري ين پنج روزه  مگر ا ي  درم ين واژه  با نگاهي ژرف به ا نا به شمار آمده است.  قيد استث واژه  ين  اري، ا بسي برساخته از و نيز موارد  واژه  ين  يكي است. ا ثنا  ديد و است تر قيد  لت  اركرد آن در هر دو حا گر« يابيم كه ك يب، ساخت» (م): نه + ا ين ترت بد گر« آن،  واژة اصلياست و  مهم» ا ار مياست كه  پارسي به شم ان  در زب اني شرط  صر زب يقترين عن ي دق براين، با نگاه د. بنا يآي ايانتر م در نم كاركرد اين واژه را  براي توان  در هر دو حالت ترديد و استثنا، » عدم قطعيت «گري آن  نست؛ چراكه  كيفمهم» شرط« دا بر اساس  داد است و  ين روي عي مل ت يترين عا ترديدي بودن و استثنا بودن آن مشخص م د.يت شرط،  شو   37 انلري،   يدها ر.ك خ ين نوع از ق اركرد ا ارة ساخت و ك ات درب طلاع كسب ا 13براي  صص 45  :307-31 1.  
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تري را در ادات تشبيه ، ميزان التزام و قطعيت كم»گويي«شاعر با استفاده از ادات تشبيه 
  خود نمايان ساخته است.

  

  هاي متن در شعر كلاسيك و تمايز آن با شعر نو. بحثي در باب كاركرد نظرية جهان3 ـ 3

سي، اشعار تعليمي و قصايد، عموماً داراي انسجام متني (ارتباط عمودي ابيات با در شعر فار
به شعر غنايي هستند. دليل اين امر آن است كه شاعر، مضموني را در يكديگر) بيشتري نسبت
اند و يكديگر شود و ابيات مكرري را كه از نظر منطقي به يكديگر مرتبطذهن خود متصور مي

آورد. حال آنكه، شمس قيس دنبال هم ميدر جهت بيان اين مضمون بهكنند، را كامل مي
كند كه نخست، شعر را به نثر تخيل كنند، سپس سرا را به اين امر ملزم ميشاعران قصيده

  ابيات متعددي را بسرايند و پس از آن، هر بيت را در جاي مناسب خود قرار دهند:
 و آرد خاطر پيش را آن نثر نخست نهد، نظمي غازآ و كندمي شعر ابتداي چون كه بايد] شاعر[

 ننمايد التفات معاني ترتيب و سخن سياقت به ابيات نظم در و... نگارد دل صحيفة بر آن معاني
 گشت، تمام معاني و شد بسيار ابيات چون و... زند تعليق مسوده سبيل بر را قصيده جملة تا و

 خويش موضع به را يك هر و كند تلفيق ابيات يانم و... بازخواند اتقان سر از اخري مره جمله
 قيس، (شمس... ننمايد بيگانه يكديگر از ابيات... تا گرداند زايل آن از تأخير و تقديم و بازبرد
1314 :328 ،329.(  

صورت طبيعي با تأمل در سخن شمس قيس، روشن است كه جهان متن شعر كلاسيك، به
سرايد و سپس، طبق سليقة خود، اي از ابيات را ميمجموعهشود؛ بلكه شاعر ابتدائاً ايجاد نمي
ها و ژانرهاي مختلف شعر كند. اساساً در برخي قالبها را در متن مشخص ميجاي آن

فارسي، جهان متن بسيار گسترده است و تمامي اجزاي متن، در كنار يكديگر، جهان متني را 
يا  شاهنامهر است. براي مثال، در تتر و وسيعدهند كه از كل اجزايش بزرگتشكيل مي
هاي نظامي يا در قصايد ناصرخسرو، فرخي و خاقاني، يك هدف اصلي و يك روايت منظومه

كلان، همچون روايت يك داستان، وصف طبيعت، مدح و ... وجود دارد كه همين روايت، جهان 
  رود:دهد و معمولاً هم از چند فرم اصلي فراتر نميمتن را تشكيل مي

 دور و ضعيف همواره خيال، عمودي محور كه دهدمي نشان روشنيبه فارسي، شعر سيبرر
 كرد، يادآوري توانمي... فارسي، شعر عمومي زمينة در آنچه... بوده ابداع و خلق از
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 شعر و عرب ميراث اين و دارد شعر عمودي محور در شاعران خيال كه است محدوديتي
  ).169، 17: 1375 ،كدكني شفيعي... (است جاهلي شاعران

بسا، در يك زمان واحد، صرفاً يك در شعر غنايي، هدف اصلي بيان احساسات است و چه
ذهن او خطور كند و ممكن است، بيت به ذهن شاعر متبادر شود و ادامة ابيات پس از مدتي به

در  حتي نتوان ارتباط دقيقي ميان ابيات يافت (ضعف در محور عمودي شعر). البته، اين نكته
ها ارتباط غزل شاعري همچون حافظ، استثنائاً متفاوت است و اگرچه در بسياري از غزل

توان رشتة ظريفي از ارتباط خورد، با تأمل ميچشم نميمنطقي در محور عمودي ابيات به
  .38معنوي را در محور عمودي يافت

رة شعر غنايي بنا بر مطالبي كه ذكر شد، يك چالش و پرسش مهم در باب جهان متن دربا
توان غزل را يك كليت واحد در نظر گرفت و ساختار آيد: اگرچه ميوجود ميكلاسيك فارسي به

روييم كه اي از ابيات روبهها، ما با مجموعه؛ اما در بسياري از غزل39اي براي آن قائل شدشبكه
ود. براي مثال، در همين ها را تغيير داد، بدون اينكه خللي به شعر وارد شتوان جايگاه آنگاهي مي

غزلي كه آن را بررسي خواهيم كرد، اگر جاي بيت دوم و سوم را عوض كنيم، آيا در ساختار و 
جايي، حداقل در برخي رسد كه با چنين جابهنظر ميشود؟ ظاهراً بهمعناي متن، خللي وارد مي

شود؛ اما در ا وارد نميابيات، مانند بيت دوم و سوم در غزل مورد بحث، خللي در ساختار و معن
صورتي كه ما همين مسئله را با تصرف احتمالي كاتبان در بعضي از اشعار پيگيري كنيم، چالش 

شود. درواقع، با قبول اين نكته كه در گذشته، برخي كاتبان شده، به يك مسئلة مهم تبديل ميمطرح
اند، تكليف جهان كردهمي جايي بعضي ابيات و حتي اضافه و كم شدن آن، دخل و تصرفدر جابه

  متن و گفتمان برساختة ذهن شاعر چيست؟
و طبيعتاً به واسطة  40گونه هستندها روايي و داستاندر شعر غنايي و قالب غزل، برخي غزل

هاي متن، شبيه به بررسي ها، بررسي و تحليل چنين اشعاري در قالب نظرية جهانجنبة داستاني آن
تر در مقالات مختلف، بررسي شده است؛ اما چنانكه ذكر شد، در بسياري آثار داستاني است كه پيش

توان، جاي ابيات را با يكديگر عوض كرد. البته، طبيعتاً از ها ارتباط عمودي ضعيف است و مياز غزل
آنجا كه بسياري از شاعران، خود را ملزم به آوردن بيت تخلص (بيت پاياني غزل) و شريطه و دعا 

  توان انتهاي متن را با قطعيت تعيين كرد.اند، در همين متون نيز ميكردهي(در قصيده) م
  مثابة توانيم چنين استدلال كنيم كه متن بهروشن است كه در توجيه اين چالش مي

 
38 ش  بي ات  طلاع كسب ا يان، براي  مدار 13تر ر.ك پورنا 20- 205: صص 82 8.  39 ش  ي ات ب طلاع هبراي ا ار شبك يت واحد غزل و ساخت ارة كل درب اني، تر  13اي آن، ر.ك زرق 94.  40 يش  ب ات  باب غزل روايي ر.ك روحاني و منصوري، براي اطلاع در  13تر  86.  
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توان با اين داد ذهني شاعر از يك واقعة دروني و يك تجربة شاعرانه و فردي است و ميبرون
امري دروني يا حتي عيني را در ذهن خود تصور كرده و پس از  ابتدا،فرض كه شاعر، درپيش

پردازش ذهني، در قالب كلمات جاي داده و آن را توصيف كرده است، با متن مواجه شد. در 
جانبة اين نظريه در شعر شده، موانعي جدي را براي كاركرد همههاي مطرحهر حال، چالش

ق كاركرد نظريه در شعر كلاسيك فارسي و كنند. ما براي تدقيكلاسيك فارسي ايجاد مي
ايم كه اولاً جنبة داستاني نداشته باشد، نماياندن مشكلات آن، غزلي را براي تحليل برگزيده

اي كه يك بيت علت يا معلول بيت بعد و وار نباشد (به گونهدوم، رويدادهاي آن علّي و سلسله
صادق باشد. به اين ترتيب، اين  شده در مورد آنقبل از خود باشد) و سوم چالش مطرح

  كنيم.نظريه را در متني كه جهان آن، كاملاً مشخص نيست، بررسي مي
- هاي ذاتي شعر كلاسيك رهايي ميدر شعر نو، خلاف شعر كلاسيك، شاعر از محدوديت

كند. وزن نيز ابزاري است كه شاعر را در يابد و هر كجا كه بخواهد، از قافيه استفاده مي
رساند و كيفيت و كميت استفاده از آن، در اختيار شاعر است. ردن شعر ياري ميآهنگين ك

هايي كه ذكر دليل رهايي از محدوديتعموماً در شعر نو، روايت نيز روشن است و شاعر، به
هاي متن شد، مشكلي در بيان روايت مورد نظرش ندارد. بنابراين، طبيعتاً كاركرد نظرية جهان

  تر از شعر كلاسيك است.در شعر نو، مناسب
  

  هاداده تحليل. 4
اي از شعر كلاسيك مثابة نمونهغزل مورد بررسي ما در اين پژوهش، غزلي از سعدي، به

  صورت وگومحور در نظر گرفت. شاعر در اين غزل، بهتوان آن را غزلي گفتاست كه مي
  گويد:طرفه با معشوق خود سخن مييك
  

  ديسع از غزلي: اول شعر. 1 ـ 4

ــريدار كه باشم كه مايه بي . من1   باشـم تو خــ
  

اـر  من و من يار تو كه باشد حيف   باشـم  تـو  ي
  

  آري من وقــت سر به لطـــفي ساية مگر . تو2
  

  باشـم  تـو  مقـدار  بـه  كـه  ندارم مايه آن من كه
  

  نپسندم خود از من كه نبندم تو بر . خويشتن3
  

  باشـم  تو خار من و باشي من گل هرگز تو كه
  

  افتـد  من به كـمندت كه نكردم انديشه . هرگز4
  

اـر  كـه  نـدارم  وقـع  آن من كه   باشـم  تـو  گرفت
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  شادي و غـــم نشناسم عالم همه اندر . هرگز5
  

  باشم تو خوارغم و خور شادي كه وقت آن مگر
  

  كويـت  به كـــرد نتوان رقيبان دست از . گذر6
  

  باشـم  تـو  زنهـار  سـاية  در كـه  وقـت  آن مگر
  

  بگـــــيرد  گـــــناهيت  بـه  تعالي خداوند ر. گ7
  

  باشــم تــو اوزار حامــل مــن كــه بيــامرز گــو
  

اـن  قبلة اي من گـــفتار عاشق . مردمان8   خوب
  

  باشـم  تـو  ديـدار  عاشـق  مـن  كه نباشند چون
  

  دانم و خوانم را تو كـه آنم شايستة چه . من9
  

  باشـم  تـو  سـزاوار  كـه  ببخشـي  تو هم مگرم
  

ـــت هب كه دانم . گرچه10   بازنگردم نرسم وصل
  

  باشــم تــو طلبكــار كــه بميــرم راه ايــن در تــا
  

  عقبـي  عـالم  آن در كـه  دنيا عالم اين در . نه11
  

  باشــم تــو وفــادار كــه آنــم ســر بــر همچنــان
  

  نپسـندي  تـو  اگـرش  سعدي تن بادا . خاك12
  

  

  باشـم  تـو  عـار  من و من فخر تو كه نشايد كه
  

  . تحليل جهان گفتمان1-1- 4

هاي متن، حليل جهان گفتمان اين شعر و ساير اشعار، به شيوة پيشنهادي نظرية جهانبراي ت
يابي به جهان گفتمان و هايي را مطرح كنيم و به آن پاسخ دهيم. درواقع، دستبايد پرسش

هايي از اين دست، صورت تحليل دقيق و موشكافانة آن، با تلاش براي پاسخ دادن به پرسش
  پذيرد:مي

 هستند؟ كساني چه گفتمان ـ مشاركان

 اند؟كدام گفتمان، جهان در مؤثر ـ عوامل

هاي بالا، تلاش خواهيم كرد كه جهان گفتمان متن حاضر را حال با پاسخ دادن به پرسش
  كشف و تحليل كنيم:

ها مؤلف متن مشاركان اصلي گفتمان، در متن حاضر دو شخصيت هستند كه يكي از آن
  نوعي شوق اوست. شيوة گفتمان اين دو مشارك، شبيه به(عاشق/ سعدي) و ديگري، مع

وگويي در نظر گرفت كه توان آن را گفتنگاري عاشقانه (از عاشق به معشوق) است يا مينامه
  يكي از مشاركان، همواره متكلم است (عاشق) و مشارك ديگر، همواره شنونده و 

  كنندة پيام است (معشوق).دريافت
بارة تحليل عوامل مؤثر در جهان گفتمان به آن توجه كرد، اين است نكتة مهمي كه بايد در

ها اشاره شد ـ ممكن است فقط برخي تر به آنكه پيش ـكه از ميان تمامي عوامل مؤثر ممكن 
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در جهان گفتماني مورد بحث، وجود داشته باشد. بنابراين، همين عوامل موجود، ابزارهايي 
  آيند.كار ميو در تحليل جهان گفتماني بهاند هستند كه با بافت در ارتباط

برندة گفتمان، ابراز علاقه و عشق مؤلف به معشوق در متن حاضر، بارزترين مسئلة پيش
است. مفهوم كليدي كه در اين گفتمان نمود آشكاري يافته، برتري معشوق بر مؤلف است. اين 

ترين دريافت از مجموعة انونيشك، كمسئله به اشكال گوناگون در تمامي متن نمود دارد و بي
  است.» ابراز عشق همراه با فروتني«ابيات اين شعر، 

  بندي و تبيين كرد:چنين دستههاي گفتماني مؤلف را اينتوان مجموعة ديدگاهمي
  

  
  بررسي مورد غزل در مؤلف گفتماني هايديدگاه: 1 تصوير

Figure 1: Discourse views of author 

  

  متن هانج . تحليل1-2- 4
، اين است كه 41مثابة يك متن خودسامانهاي اساسي در تحليل جهان متني شعر، بهپرسش

  هايي تقسيم شده است؟جهان متن اصلي چيست و اين جهان متني به چه زيرجهان
  كنيم:ساز را از متن استخراج ميبراي تحليل جهان متن برساخته در غزل، ابتدا عناصر جهان

 
41 گ  در قالب متن بزر گر و قرارگيري  دي ازي به ارجاع متن  ود، ني اهيت خ عريف م كه براي ت غزل را ازمراد از متن خودسامان، متني است  گر، ما اين  دي بياني  نداشته باشد. به  ه تر از خود  اميد ارت آن جهت متن خودسامان ن دسترسي به آن، عب براي  يم كه  اشم« ا بة رديف يك غزل سعدي جستجو مي» تو ب كلانرا به مثا كه آن را در يك  داريم  ازي ن افتن آن، ني يم و پس از ي يگر نكن در قالب يك كلان متن د به قرارگيري  از  ود ني ي تعريف خ ين متن برا واقع، ا يم. در  بررسي كن يتمتن  يسه كنيد با حكا مه).دارد ( مقا يا شاهنا وي  هاي مثن  

 [
 D

O
R

: 2
0.

10
01

.1
.2

32
23

08
1.

13
99

.1
1.

6.
14

.3
 ]

 
 [

 D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 lr
r.

m
od

ar
es

.a
c.

ir
 o

n 
20

24
-0

5-
05

 ]
 

                            20 / 36

https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1399.11.6.14.3
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-33943-en.html


 1399بهمن و اسفند )، 60ياپي (پ 6، شمارة 11ورة د                          جستارهاي زباني                                  
 

403  

  ساز در غزل مورد بررسينعناصر جها: 3 جدول
Table 3: world-building elements in the analyzed sonnet  

  

  اشيا  هاشخصيت  مكان  ( نوع فعل و ...) زمان

زمان سيال 
جا (همه
  زماني)

در تمامي 
ابيات: فعل 
باشم (مضارع 
  ساده)

جا مكان سيال (همه
  مكاني)

من (سعدي [شاعر])، 
تو(معشوق)، رقيبان، خداوند، 

  ردمانم
  گل، خار، كمند

   

هاي كنيم. براي بازشناسي گزارهبرندة نقش را واكاوي ميهاي پيشدر مرحلة بعد گزاره 
كنشي) از هاي غيرهاي كنشي، براي دستة اول (گزارهربطي، توصيفي و اسنادي از گزاره

كنيم ده ميهاي عمودي استفاهاي كنشي) از پيكانهاي افقي و براي دستة دوم (گزارهپيكان
  (مراد از كنش، امري است كه با حركت و فعاليت همراه باشد):

  هستم.مايهبي من 
  يار من باشي. حيف است  تو 
  تو 

       
  مگر ( شايد/ محتمل است) ساية لطفي بر من بيندازي.

  ر تو (در شأن تو) باشم.آن (قدر) مايه ندارم كه به مقدا من 
  بندم (مدعي وصال تو نيستم).خويشتن را بر تو نمي من 
تو گل من باشي و من خار تو (چنان جايگاه والايي داري كه من در  پسندم نمي من 

  پسندم حتي خار تو باشم). مقايسه شود با: تشبيه گل و خار، من نمي
 خواهم نه با او او عشق مي نه بي

  كه او در سلك من حيف است منظوم
شكل يابد. زيرجهان نگرشي و ذيل آن، زيرجهان باوري بهدر اينجا يك زيرجهان نمود مي

  شود، نمود يافته است:اي كه آورده ميمعكوس (استفاده از صورت منفي فعل) در گزاره
  سوي من افتد.كمند تو به هرگز فكر نكردم  من 
  كند:اي آمده كه دليل اين ادعا (فكر نكردن) را بيان ميادامه، گزاره در
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  [چراكه] من آن وقع (جايگاه) را ندارم كه گرفتار تو باشم.
  شناسم.خواري نميدر همة عالم غم و شادي را جز با شادي و غم من 

                                     
  گذر كـنم توان (م) از دست رقيبانت نمي

  

  مگـــر در ســـاية زنهـــار تـــو باشـــم
  

  
  گذر كنمتوانم (اگر در ساية زنهار تو باشم، مي

  يابد:شناسانه نمود ميدر اينجا به واسطة استفاده از ساختار شرطي، زيرجهان معرفت
  خداوند 

                         
  بگيرد (مجازات كند)اگر تو را به [واسطة] گناه 

  [به خداوند] بگو: مرا بيامرزتو 
  
  حامل سنگيني گناهان تو باشم (مقايسه شود با من

 برد كنم اگر دست به تيغ مي جنگ نمي

 بلكه به خون مطالبت هم نكنم قيامتش

 كاش كه در قيامتش بار دگر بديدمي

 )كانچه گناه او بود من بكشم غرامتش
  

  در اينجا، جاي دو گزاره از منظر رابطة علت و معلولي، بايد عوض شود:
 عاشق ديدار تو هستم من 

                                         
  چگونه عاشق گفتار من نباشند؟! مردمان 

شعر و سخن سعدي، عشق مندي مردمان به درواقع، در اينجا ذكر اين مسئله كه دليل علاقه
نتيجه، علاقة مردم به سعدي به يار است، در جهان متن با دو گزارة علاقة سعدي به يار و در

ساخت اين عبارات چنين است: من عاشق سخن سعدي در جهان متني قابل بررسي است. ژرف
مردمان عاشق     ديدار تو هستم.            علاقة من به تو سبب زيبايي اشعارم است.            

  گفتار ( شعر) من هستند.
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  مقايسه شود با:
 مأبلبل بوستان حسن تو

  چون نيفتد سخن در افواهم
  چه شايستگي دارم كه تو را بخوانم؟!  من

  شود:در اينجا يك زيرجهان نگرشي، باوري، آشكار مي
[اگر تو مرا شايستگي ببخشي] [ در  تگي] ببخشيمگر تو مرا [ شايس  دانم(مي) من 

  آن صورت] سزاوار تو باشم [هستم، خواهم شد]
  رسمبه وصال تو نمي  دانم[اگرچه] مي من 

  
گونه تفسير اي، بخش آخر اين[چراكه] طالب تو هستم [ممكن است خواننده گردمبازنمي

  كند: [چراكه] [در قيامت] طلبكار تو باشم [و در آنجا طلبم را از تو بستانم]
  يابد:در اينجا يك جهان نگرشي، باوري، نمود مي

در دنيا و آخرت، همچنان (همواره) بر سر آن هستم (متعهد هستم) كه وفادار تو  من 
  باشم.

صورت توأمان نمود شناسانه بهفتدر اينجا زيرجهان نگرشي (باوري) و زيرجهان معر
  يابند:مي

  اگر تو سعدي را نپسندي، تن او خاك باد! سعدي 
در ابيات پيشين، در » من«دو نكته در اينجا مهم و قابل توجه است: اولاً اينكه ماهيت 

) ش_(» او«نتيجه، ضمير ارجاعي آن نيز به شود و دربدل مي» سعدي«ابتداي اين بيت به 
  اي كه در بلاغت سنتي با عنوان التفات مورد بحث قرار يابد. اين همان مسئلهتغيير مي

است كه به خلق زيرجهان » اگر... و متعلقات آن«. مسئلة دوم، استفاده از ساختار 42گيردمي
در مصراع اول، وابسته به » باد«شناسانه انجاميده است. درواقع، ساخت فعل دعايي معرفت

به اين ». اگر... [در نتيجه] ... بادا!«. سخن تقديري سعدي در اينجا اين است كه است» اگر«
اي با يكديگر خلق شده است. نكتة مهم صورت آميزهترتيب، در يك مصراع، دو زيرجهان به

است. به اين ترتيب، » من«به » او«بندي جهان متني، با بازگشت مجدد ارجاع از ديگر، پايان
  ان اصلي بازگشته و به اتمام رسيده است.متن مجدداً به جه

 
42 ش  ي ب ات  طلاع كسب ا 18- 187: صص1389تر ر.ك همايي، براي  9.  
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برندة نقش، به بررسي هاي پيشاكنون براي بررسي چگونگي مواجه شدن با اسناد گزاره
آن خواهيم پرداخت. براي جلوگيري از تطويل سخن، صرفاً سه بيت ابتدايي را بررسي 

  خواهيم كرد:
  

  رد بررسيبيت نخست غزل مو 3برندة نقش در هاي پيشگزاره :4 جدول
Table 4: function-advancing propositions in the analyzed sonnet 

  

  كنش گفتاري  نقش  نوع اسناد  گزاره

  توصيف شخصيت  برندة شخصيتپيش  صفتي  هستم.مايهبي من 

يار  حيف است  تو 
من باشي (تأويل: يار من 

  بودن تو حيف است)

  گزارش وضعيت  توصيفي  صيفيتو

  تو 

  
مگر (شايد/ محتمل است) 
  ساية لفطي بر من بيندازي

برندة وضعيت پيش  استثنايي/ شرطي
  شرطي

  شرط بيان ترديد

آن (قدر) مايه  من 
ندارم كه به مقدار تو (در 

  شأن تو) باشم.

  توصيف شخصيت  برندة شخصيتپيش  حالتي

را بر تو  خويشتنمن 
  بندم.نمي

- گسترانندة رويداد/ پي  توصيفي

  رنگ
  گزارش

تو  پسندم نميمن 
گل من باشي و من خار 
تو ( من گل بودن تو و 
خار بودن خود را 

تو را (نزديكي خودم به
دليل عظمت شأن تو) به
  پسندم)نمي

  توصيف شخصيت  برندة شخصيتپيش  حالتي/ وصفي

  

  برندة جهان متن، ال، پس از واكاوي متن و استخراج عناصر مختلف سازنده و پيشح
هاي ربطي و توصيفي از نظر بسامد گيري كنيم كه در اين غزل، گزارهتوانيم چنين نتيجهمي
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  هاي كنشي هستند. دليل اين امر، مبتني بودن جهان گفتمان بر بسيار بيشتر از گزاره
. نيز، تعداد كم اشيا در جهان متن، نمايانگر دروني، عاطفي و گرايي و توصيف استدرون

هاي هاي متن در تبيين كاركردهاي گزارهانتزاعي بودن متن است. از سويي، نظرية جهان
دهد؛ چنانكه به ناچار، در يكي از موارد بالا، عنوان برندة نقش، بعضاً پاسخ مناسبي نميپيش

 ايم.راي گزاره انتخاب كردهاسناد استثنايي/ شرطي را خودمان ب

  بنابراين، در تحليل جهان متن اشعار كلاسيك، بايد:
هاي دستوري ـ واحد و مبناي تحليل قرار گيرد و نه صرفاً گزاره ـهاي گفتماني گزاره •

 (به بيان ديگر، روساخت را بايد به زيرساخت بدل كرد).

تأثير در زوايد ( عناصر بي هاي متن (عناصر نحوي پنهان) را به آن افزود وافتادگي •
 روند گفتمان) را ناديده گرفت.

معاني ثانوية كلمات و افعال را در نظر گرفت و بر اساس آن، جهان متن را واكاوي  •
 كرد.

 جايگاه اسناد و روابط منطقي ميان دو مصراع را مشخص كرد. •

 

 نيما» هست شب«. شعر دوم: شعر 2ـ  4

اي از شعر نو نيماست كه نمونه» هست شب«هش، شعر دومين شعر مورد بررسي در اين پژو
ترين اشعار نيماست و از نظر بلاغي نيز، شعري ترين و معروفآيد و البته، از مهمشمار ميبه

 آيد:شمار ميمهم به

 هست شب، يك شب دم كرده و خاك

  رنگ رخ باخته است.
  باد نوباوة ابر، از بر كوه
  سوي من تاخته است.
  ورم كرده تني گرم دراستاده هوا،هست شب، همچو 
  اي راهش را.بيند اگر گمشدههم ازين روست نمي

  با تنش گرم، بيابان دراز
  مرده را ماند در گورش تنگ
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  به دل سوختة من ماند
  سوزد از هيبت تب!به تنم خسته كه مي
  ).545، 544: 1397(يوشيج،  هست شب، آري، شب

  . تحليل جهان گفتمان2-1- 4

گويي راوي/ مؤلف است. بنابراين، گفتمان متن حاضر، گفتماني حاضر، مبتني بر تكگفتمان متن 
كنندة آرا توان صرفاً دريافتگيرد و مخاطب را ميوگويي شكل نميفردمحور است كه در آن گفت

و عقايد راوي/ مؤلف در نظر گرفت. تمامي گفتمان حاضر، توصيف وضعيت پيراموني راوي است 
  مان آن، مستلزم تلاش مخاطب، براي درك توصيفات مؤلف است.و درك متن و گفت

مثابة مشارك اصلي ترين عامل مؤثر در گفتمان اين شعر، يأس و نااميدي مؤلف، بهمهم
  ها، فضايي گفتمان است. تصوير شب، با توجه به بافت ذهني مشترك ميان تمام انسان

كند. راوي، ) را به ذهن متبادر ميآلود و ترسناك (منتج از شرايط اجتماعي و سياسيوهم
هاي مختلفي همچون ورم كرده و تنومند توصيف كرده است. چنين شب را با ويژگي

كنندة احساس و باور عجز و ناتواني است. توصيفي، در طول گفتمان، نمايانگر و تداعي
 است. ترين احساساتي هستند كه در گفتمان متن حاضر، نمودار گشتهناتواني و يأس، مهم

  تحليل جهان متن:

يابي به جهان متن، نخست بايد عناصر در اين شعر نيز، به مانند تمام متون ديگر، براي دست
  كنيم:ساز را كشف جهان

  

  نيما» هست شب« ساز در شعر عناصر جهان :5 جدول
Table 5: world-building elements in the "this is night" of Nima 

  

  اشيا  هاشخصيت  مكان  ..)زمان (نوع فعل و .
يك شب تاريك (در 

  جهان گفتمان)
در جهان متني، نامشخص 

  (سياليت مكان)
شب، خاك، باد، گمشده، 

  بيابان، من (شاعر)
  كوه، هوا

  -  شب  -  هست (مضارع ساده)
  -  خاك  -  باخته است (ماضي نقلي)
  كوه  ابر  روي زمين –بالاي كوه   تاخته است (ماضي نقلي)

  هوا  شب  -  ساده هست (مضارع
  -  گمشده  راهبيند (مضارع نمي
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  اشيا  هاشخصيت  مكان  ..)زمان (نوع فعل و .
  استمراري

  -  بيابان  -  مانَد (مضارع استمراري)
  

درمورد زمان شعر، بايد يك نكته را در اينجا مطرح كرد. در اين قطعه شعر از نيما نيز، به 
مانند شعر پيشين از سعدي، زمان در جهان متني مشخص نيست (مراد از زمان، تاريخ و 

كند؛ اما زمان توليد دانيم كه متن شبي تاريك را توصيف ميان است) و ما صرفاً ميسير زم
سروده  1334داند كه اين شعر در سال مثابة متن ادبي مشخص است و مفسر، ميشعر به

ها و احتمالات بيشتري متن را تأويل كرد (براي فرضتوان با پيششده است. بنابراين، مي
  ).432ـ  428: 1389ريافت تأويل كامل شعر ر.ك: پورنامداريان، كسب اطلاعات بيشتر و د

پيش از تحليل جهان متن در شعر حاضر، بايد به اين نكته اشاره كرد كه اساس 
است. بنابراين، مشاركان اصلي متن،  43بخشي و تشخيصتصويرسازي در شعر حاضر، جان

ها منتفي است؛ ليكن مورد آنعناصري از طبيعت هستند كه در نظام طبيعي زبان، اسناد در 
  اند.در جهان متني حاضر، كنشگر هستند و اساس خيال و تصويرسازي قرار گرفته

  كنيم:برندة نقش و انواع اسناد را تحليل ميهاي پيشحال، گزاره
  دم كرده است. شب 
  رنگ رخش را باخته است. خاك 

كند و اشارة شناختي و ارجاع از شب خاك كه ملازم يدر اينجا صحنة روايت تغيير م
  آيد:اي پديد ميشود و بدين ترتيب، يك زيرجهان اشارهيكديگرند، به باد منتقل مي

  باد

        
  از بر (بالاي) كوه سوي من تاخته است.
  شود:شود و جهان متن اصلي آشكار ميسپس مجدداً تصوير بر شب متمركز مي

  كرده در هوايي ايستاده (ساكن) است.تني ورم شب 
 

  يابد.راهش را نمي شده گم

 
43 Personificasion  
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و » اگر«گيري از آن، ساختار واسطة استفاده از ساختار منطقي و نتيجهدر اينجا به
شناسانه را پديد آورده است. اگر متعلقات آن به متن ورود پيدا كرده و يك زيرجهان معرفت

كرده در هوايي ساكن يابد، به اين دليل است كه شب همچون تني ورما نميگمشده راهش ر
  [راكد]، مانع كشف مسير براي گمشده است.

اي شود و مجدداً زيرجهان اشارهمجدداً ارجاع از شب به عنصري ديگر (بيابان) منتقل مي
  شود:آشكار مي
  تنش گرم است بيابان
  اي است در گوري تنگ.همرد بيابان 
  شبيه دل سوختة من است. بيابان 
  سوزد.از تب مي شبيه تن خستة من است  بيابان 

اي و توصيف حالات بيابان، در انتها مجدداً پس از باقي ماندن متن در زيرجهان اشاره
  رسد:جا شعر به پايان ميدر همين شود وجهان اصلي متن (تأكيد بر شب) آشكار مي

  هست شب، آري شب!
اي و هاي اشارههاي متعدد به زيرجهانآنچه در اين جهان متن نمود بارزي دارد، انتقال

بازگشت سريع به جهان متن اصلي است و به اين ترتيب، متن همواره در گذار به زيرجهان و 
  كند.بازگشت به جهان اصلي سير مي

  كنيم:، تحليل مي6ة شماربرندة نقش را در جدول هاي پيشاي گزارهاكنون كاركرده
  

  نيما» هست شب«برندة نقش در شعر هاي پيشگزاره :6 جدول
Table 6: function-advancing propositionsin the "this is night" of Nima  

  

  كنش گفتاري  نقش  نوع اسناد  گزاره
  توصيف حالت شخصيت  برندة شخصيتپيش  حالتي  دم كرده است. شب 
رنگ رخش را باخته  خاك 
  است.

  توصيف حالت شخصيت  برندة شخصيتپيش  حالتي

  باد

  
از بر (بالاي) كوه سوي من 

  تاخته است.

  گسترانندة صحنه  كنشي  روايي
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  كنش گفتاري  نقش  نوع اسناد  گزاره
كرده در تني ورم شب 

  هوايي ايستاده (ساكن) است.
  توصيف حالت شخصيت  ة شخصيتبرندپيش  حالتي

  توصيف متن عادي  كنشي  صفتي  يابد.راهش را نمي شده گم
  تنش گرم است بيابان
اي است در مرده بيابان 

  گوري تنگ.
  بيابان
  سوزد.از تب مي 

  توصيف حالت شخصيت  برندة شخصيتپيش  صفتي

شبيه دل سوختة من  بيابان 
  است.
شبيه تن خستة من بيابان 
  است

  صفتي/ حالتي
( تشبيه، بيانگر 
حالت است و 
صفات سوخته 
و خسته، 
نمايانگر اسناد 
  صفتي هستند)

  توصيف حالت شخصيت  برندة شخصيتپيش

  

  متن جهان . تحليل2-2- 4

توان به چنين برندة نقش در شعر حاضر، ميهاي پيشساز و گزارهپس از تبيين عناصر جهان
تحليلي از جهان متن دست يافت: زمان افعال در اين شعر، تماماً حال و مضارع هستند و با 

كار نرفته است، بديهي است كه مؤلف صرفاً تلاش توجه به اينكه هيچ فعل ماضي در متن به
رزوهاي گذشتة او در متن كرده است زمان حال خود را وصف كند و نشاني از خاطرات و آ

هاي متن حاضر، بيشتر توصيفي و اسنادي هستند و صرفاً در يك نمودار نگشته است. گزاره
خورد. با توجه به اينكه مؤلف، متن چشم ميمورد، اسناد كنشي براي مشارك باد در متن به

ست، ترين عامل بلاغي شعر احاضر را بر پاية تشبيه ساخته است و عنصر تشبيه، مهم
چشم ها نيز بيشتر اسنادي و توصيفي هستند و در توصيف عناصر تشبيه، كنش بهتشبيه
ترين عامل ايجاد فضاي رخوت پذيري) مهمرسد همين مسئلة (عدم كنشنظر ميخورد. بهنمي

  آلود بودن آن است.در شعر و وهم
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  جهينت. 5
ي است كه قابليت بررسي دقيق شناسي شناختهاي متن، يكي از ابزارهاي زيبايينظرية جهان

متني را سازد. اين نظريه از اين جهت كه عناصر دروناجزاي متن را براي خواننده فراهم مي
هاي كند، ابزاري مناسب براي تحليلهاي متن را تحليل ميكاود و سپس، سير تحول گفتمانمي

وسيلة اين نظريه را به نوين ادبي است. با وجود اينكه تحقيقات ادبي پيشين، متون داستاني
  صورت عملي نشان داد كه اين نظريه، ابزاري براي اند، پژوهش حاضر بهتحليل كرده

يابي به گفتمان و عناصر سازندة متون شعري فارسي نيز هست. با اين حال، ضعفي كه دست
 از حيث نظري در كاربست اين نظريه براي تحليل شعر فارسي نمايان است، احكامي است كه

برندة نقش، صادر كرده است. اين احكام، در هاي پيشول براي تبيين كاركردهاي گزارهاستاك
تر مطرح شده است. نكتة مهمي كه مفسر شكلي بسيار دقيقگرا بهشناسي نقشنظرية سبك

بايد در تحليل جهان متن شعر كلاسيك، در نظر بگيرد، توجه به عناصر گفتماني و عدم 
  ري است.بررسي جملات دستو

  اين نظريه در تحليل شعر، بيش از هر چيز، به بافتار متني و تبيين عناصر متني شعر 
اي را براي بررسي عناصر بلاغي متن دارا نيست. در عين حال، در پردازد و قابليت ويژهمي

اين نظريه در رويارويي با عناصر بلاغي  حين پژوهش نشان داديم كه با وجود محدوديت
هاي هاي متني قابل طرح و بررسي است. محدوديتة بلاغي تشبيه، در زيرجهانمتن، مسئل

محور عمودي در بسياري از مندي و ضعفذاتي شعر كلاسيك فارسي، همچون عدم روايت
شود كه اين نظريه عموماً در اشعار و نيز ضرورت وزن و وجود قافيه و رديف، سبب مي

يي مواجه شود. در عين حال، با كاربست چند هارويارويي با شعر كلاسيك با محدوديت
كار گرفت و از دريچة جهان توان اين نظريه را در شعر كلاسيك فارسي بهدستورالعمل، مي

هاي مندي بيشتر و عدم محدوديتدليل روايتمتن به شعر نگريست. اين نظريه در شعر نو، به
محور را براي قابليت تحليل بافتشعر كلاسيك و رهايي از قيود آن، كارايي مناسبي دارد و 

  سازد.منتقد فراهم مي
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  هانوشتيپ. 6
1. Semino 

2. Werth 
3.  Stockwell 

4.  Gavins 

5. Cognitive poetic 

6. Cognitive Linguistics 

7. Generative Linguistics 

8.  Chomsky 
9. Langacker 

 .221ـ  169: 1393هليدي و حسن،  :براي كسب اطلاعات بيشتر دربارة ارتباط بافت و متن ر.ك .10
11. Lakoff 

12.  Johnson 
13. Tsur 

هاي شناختي، سازي، ارجاعنمونهسازي، پيشند از: نما و زمينهاترين اين ابزارها عبارتمهم .14
  ).stockwell, 2002 :هاي ذهن (براي اطلاعات بيشتر ر.كاستعاره و مجاز مفهومي و جهان

15. Text worlds theory 
16. Participants 

17. perceptions of the immediate situation 

18. world-building elements 
دار بودن و كنشگري، در است و در اينجا هر چيزي است كه از نظر جان objectاين واژه، ترجمة  .19

 ها قرار گيرد.تقابل شخصيت

20. Tense of verbs 

21. locative adverbs 
22. noun phrases (including proper names) 

23. Aspect system of verbs 

24. adverbial clauses 
25. pronominal 
26. temporal adverbs 

27. Noun phrases specifying a place 
28. adverbial clauses 
29. function-advancing propositions 

برانگيز است. آيا در اين حكم كه اسناد ادبيات تعليمي، همواره التزامي و امري است، بسيار مناقشه .30
ه است؟! به بيان ديگر، اگر متني آموزنده باشد تمامي متون تعليمي، صرفاً از اسناد التزامي استفاده شد

 و از اسناد التزامي خالي باشد، در آن صورت تعليمي نيست؟!

31. modality 
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فتوحي  :شناسي ر.كدر سبك يتبراي كسب اطلاعات بيشتر دربارة كاركرد مسئلة وجه .32
شناسي سبك و نيز براي كسب اطلاعات بيشتر دربارة نمود وجهيت در 290ـ  284: 1390رودمعجني، 

  .1394داري و صدري، تميم :گراي هليدي و كاركرد آن در تحليل متون ادبي فارسي، ر.كنقش
33. Deictic sub-worlds 
34. Attitudinal sub-worlds  
35. Epistemic sub-worlds 

آيد و علاوه بر قيد ترديد و احتمال، قيد استثنا نيز شمار ميدر ميان اين قيود، واژة مگر استثنا به .36
). اين بيت سعدي، شاهدي براي كاربرد مگر در 304: 1372شريعت،  :ظر گرفته شده است (ر.كن در

 حالت ترديدي است:

  اي كه پنجاه رفت و در خوابي                    مگر اين پنج روزه دريابي
-شمار آمده است. با نگاهي ژرف به اين واژه درميو نيز موارد بسياري، اين واژه قيد استثنا به

» م: نه + اگر«يابيم كه كاركرد آن در هر دو حالت قيد ترديد و استثنا يكي است. اين واژه برساخته از 
ترين عنصر زباني شرط در زبان فارسي است كه مهم» اگر«واژة اصلي آن، است و بدين ترتيب، ساخت

عدم «نمايانگري آن براي  توان كاركرد اين واژه را درتر ميآيد. بنابراين، با نگاهي دقيقشمار ميبه
ترين عامل تعيين رويداد است و بر مهم» شرط«در هر دو حالت ترديد و استثنا،  زيرادانست؛ » قطعيت

 شود.اساس كيفيت شرط، ترديدي بودن و استثنا بودن آن مشخص مي

  .311ـ  307: 1345خانلري،  :براي كسب اطلاعات دربارة ساخت و كاركرد اين نوع از قيدها ر.ك .37
 .208ـ  205: 1382پورنامداريان،  :براي كسب اطلاعات بيشتر ر.ك .38
 .1394زرقاني،  :اي آن، ر.كبراي اطلاعات بيشتر دربارة كليت واحد غزل و ساختار شبكه .39
 .1386روحاني و منصوري،  :براي اطلاعات بيشتر در باب غزل روايي ر.ك .40
خود، نيازي به ارجاع متن ديگر و مراد از متن خودسامان، متني است كه براي تعريف ماهيت  .41

تر از خود نداشته باشد. به بياني ديگر، ما اين غزل را از آن جهت متن قرارگيري در قالب متن بزرگ
مثابة رديف يك غزل سعدي را به» تو باشم«ايم كه براي دسترسي به آن، عبارت خودسامان ناميده

واقع، متن بررسي كنيم. دركه آن را در يك كلان كنيم و پس از يافتن آن، نيازي نداريمجو ميوجست
-اين متن براي تعريف خود نياز به قرارگيري در قالب يك كلان متن ديگر ندارد (مقايسه كنيد با حكايت

 ).شاهنامهيا  مثنويهاي 

 .189ـ  187: 1389همايي،  :براي كسب اطلاعات بيشتر ر.ك .42
43. Personificasion 
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  . منابع7
هاي متن: مطالعة مورديِ وداع اثر تحليل داستان در نظرية جهان). «1395افراشي، آزيتا ( •

 .38ـ  17: صص 23 ش. 12 د. يشناسزبان و زبان». جلال آل احمد
. يشناخت يشناسبر زبان يامقدمه). 1397(  يتاشم يورگو هانس ـ  يدريشاونگرر، فر •

  شاه ميرزابيگي. تهران: آگاه.ترجمة جهان
: حافظ شعر صورت و معني در تأملي: يالب در ةگمشد). 1382ي (پورنامداريان، تق •

  تهران: سخن.
. تهران: از سنت تا تجدد يمااست: شعر ن يام ابرخانه). 1389( ــــــــــــــــــــ •

  مرواريد.
 گلستانشناختي وجه نمايي در مطالعة سبك). «1394داري، احمد و نيره صدري (تميم •

 .33 ش. يفارس ياتپژوهش زبان و ادب». مندگراي نظامسعدي در چارچوب دستور نقش
  .181ـ  141صص 

. تهران: يمها و مفاهنظريه: يشناخت يشناسبر زبان يدرآمد). 1396مهند، محمد (راسخ •
  سمت.

كنفرانس  ينمجموعه مقالات سوم .»جهان متن: تفكر وراي متن). «1394( رستار، امين •

 .يكاربرديالعات زبان. دانشگاه جامع علمدر مط يكاربرد يهاپژوهش يالمللينب
  .15ـ  1صص 

غزل روايي و خاستگاه آن در شعر ). «1386روحاني، رضا و احمدرضا منصوري ( •
  .121ـ  105. صص 8 ش. يفارس ياتپژوهش زبان و ادب». فارسي

». اي غزل فارسي (مطالعة موردي: غزل سنايي)ساخت شبكه). «1394زرقاني، سيد مهدي ( •
 .115ـ  91. صص 31 ش. يهپژوادب

تصحيح محمدعلي فروغي. تهران: . بهيسعد ياتكل). 1385( بن عبدااللهسعدي، مصلح •
  هرمس.

بررسي عناصر جهان متن بر اساس رويكرد بوطيقاي شناختي در ). «1389صادقي، ليلا ( •
  .113ـ  91: صص 9 ش. 3 س. ينقد ادب». انديدهكه با من دو يوزپلنگانيكتاب 

 . تهران: اساطير.يدستور زبان فارس). 1372حمدجواد (شريعيت، م •
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  . تهران: آگاه.يدر شعر فارس يالصور خ). 1375شفيعي كدكني، محمدرضا ( •
. تصحيح عبدالوهاب قزويني اشعار العجم ييرمعا يالمعجم ف). 1314( شمس قيس رازي •

  و تقي مدرس رضوي. تهران: مجلس.
 ها.و روش يكردهاها، رونظريه: يشناسسبك). 1390فتوحي رودمعجني، محمود ( •

  تهران: سخن.
كاربرد نظرية جهان متن در شناسايي عناصر سازندة ). «1393( و همكاران گلفام، ارسلان •

 يجستارها». متن روايي داستان شازده احتجاب؛ بر مبناي رويكرد شعرشناسي شناختي

 .206 ـ 183: صص 21 ش .5 د .يزبان
شاه ميرزابيگي. تهران: . ترجمة جهانمقدمه يك: يشناخت يشناسزبان). 1397لي، ديويد ( •

  آگاه.
  . تهران: بنياد فرهنگ ايران.يدستور زبان فارس). 1345ناتل خانلري، پرويز ( •
-از زبان در چشم ييهازبان، بافت و متن: جنبه). 1393هليدي، مايكل و رقيه حسن ( •

ه و طاهره ايشاني. تهران: زاد. ترجمة مجتبي منشييشناختـ نشانه ياجتماع يانداز
 علمي.

  . تهران: اهورا.يفنون بلاغت و صناعات ادب). 1389الدين (همايي، جلال •
 . تهران: نيك فرجام.يوشيج يمااشعار ن ياتكل). 1397يوشيج، نيما ( •
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